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Vazeny zakazniku!

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nasi e-knihu ,Anglicko-Cesky test teorie
fizeni“ (+ online panel). Doufame, Zze vam to pomuze pfipravit se na fidi¢ské
zkouSky a brzy vas uvidime jako drzitele britského fidi¢ského prikazu. Kniha
byla vydana, aby pomohla ¢esky mluvicim obyvateldm Velké Britanie slozit
zkousku z teorie fizeni. Jsme drziteli licence od Agentury pro standardy fizeni a
vozidel (Driving and Vehicle Standards Agency) k publikovani reviznich otazek
z teorie fizeni ve Spojeném kralovstvi, takze si mlzete byt jisti, ze naSe otazky
k testu teorie jizdy jsou vzdy aktualni (stejné jako v plvodni knize DVSA).

V této elektronické knize najdete obsahovou &ast pro pfipravu na
teoreticky test a vSechny testové otazky ve Spojeném kralovstvi s odpovédmi a
vysvétlenimi ke kazdé otazce a také pfikladova cvi¢eni pro pfipadové studie —
¢ast Pfipadova studie. Dale - informace o druhé ¢asti testu - Hazard Perception s
ukazkami cviceni. Navic informace o prozatimnim fidi¢ském prikazu a samotné
zkouSce. Toto je nejnovéjSi vydani se vdemi zménami zavedenymi do zkousKky.

Témér kazda testova otazka v této knize ma Cislo dopravniho
predpisu - takto mulzete s porozuménim studovat zaskrtnutim
spravného pravidla v silniénim zakoniku (k dispozici i v cestiné na
nasem webu). Chcete-li si procviCit své teoretické znalosti pfed testem,
prejdéte prosim do kapitoly 16, kde najdete odkaz na nas online panel.
E-kniha je interaktivni — to znamenda, Ze kdyZz kliknete na urcité prvky
(poCinaje obsahem), budete presmérovani na jinou stranku nebo misto
v této knize nebo mimo ni (odkazy). Kliknutim do uvedenych poli mizete
zkontrolovat odpovéedi na své testové otazky v realném Case (teoreticky test).

Pfejeme vam prijemné uceni a uspésné zvladnuti fidicského testu na prvni
pokus :)
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1.1. What should you do before making U-turn? / Co byste
méli udélat pred otoc¢enim?

give an arm signal as well as using your indicators / dat
znameni rukou a pouzit ukazatele

check road markings to see that U-turns are permitted /
zkontrolovat dopravni znaceni, zda je povoleno odboCovani do
rotismeéru

look over your shoulder for a final check / podivat se pres
rameno pro zavére¢nou kontrolu

select a higher gear than normal / zaradit vySSi rychlostni
stuper nez obvykle

Pokud musite zatocit, zpomalte a ujistéte se, Ze silnice je volna
v obou smérech. Ujistéte se, Ze silnice je dostatecné Siroka,
abyste mohli manévr bezpecné provest. NeZ odbocite pres silnici,
pouZijte zrcatka a rozhlédnéte se kolem, abyste se ujistili, Ze je to
bezpecné. (KD p.159 - 161)

1.2. What should you do as you approach this bridge? / Co
byste méli udélat, kdyz se blizite k tomuto mostu?

=

move to the right / posunout se doprava

slow down / zpomalit

change gear / prefadit




keep to the 30mph / drzet se 30 mph

Méli byste zpomalit a byt opatrni. Hrbové mustky jsou ¢asto uzké a
v tomto miste nemusi byt dostatek mista pro predjeti protijedouciho
vozidla. Také tu neni zadna stezka, takze si davejte pozor na
chodce na silnici. (HC p.112, 206)

1.3. Where should you avoid overtaking? / Kde byste se méli
vyhnout predjizdéni?

just after a bend / tésné za zatackou

in a one-way street / v jednosmérné ulici

on a 30mph road / na silnici 30 mph

approaching a dip in the road / blizici se propadu na silnici
(kde silnice pod ni neni vidét)

Protijedouci vozidla nebo jina nebezpeci mohou byt skryta pred
zraky poklesy na vozovce. Pokud nevidite do propasti, poCkejte, az
budete mit volny vyhled a uvidite, Ze je to bezpecné, nez zacnete
pfedjizdét. (KD p.163, 166)

1.4. What does this curved arrow road marking mean? / Co
znamena tato zakrivena sipka na silnici?

heavy vehicles should take the next road on the left to avoid
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a weight limit / téZk& vozidla by méla jet na dalSi silnici vlevo, aby
se vyhnula omezeni hmotnosti

the road ahead bends to the left / cesta pfed nami se staci
doleva

overtaking drivers should move back to the left / pfedjizdéci
rovoz by se mél pfesunout zpét doleva

the road ahead has a camber to the left / silnice vpfedu ma
naklon doleva

Na tomto obrazku dopravni znaleni ukazuje, Ze predjizdéjici
ridici nebo jezdci se musi vratit doleva. Tyto znaCky ukazuji smér,
kterym musi fidi¢i mijet Srafovana policka nebo plné dvojité bilé
cary. Pouzivaji se také k zobrazeni trasy, kterou by vysoka vozidla
méla jet pod nizkym klenutym mostem. (KD p.162-167)

1.5. What should you do if your mobile phone rings while
you’re driving or riding? / Co byste méli udélat, kdyz vam
béhem fizeni nebo jizdy zazvoni mobilni telefon?

stop immediately / okamzité zastavit

answer it immediately / okamzité odpovédét

leave it until you have stopped in a safe place / nechat to,
dokud se nezastavite na bezpe¢ném misté

pull up at the nearest kerb / zastavit u nejblizSiho obrubniku

Je nezakonné pouzivat ru¢ni mobilni nebo podobné zarizeni
pfi fizeni nebo jizdé, s vyjimkou skute¢né naléhavych pfipadu.
Nejbezpecnéjsi moznosti je vypnout svuj mobilni telefon, nez
vyrazite, a pouZit sluzbu zprav. Pokud jste zapomnéli telefon
vypnout a zvoni, méli byste jej nechat. Kdyz zastavite na
bezpecném misté, mizete vidét, kdo volal, a v pfipadé potieby
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hovor vrétit. (KD p.149)

1.6. Why are these yellow lines painted across the road? /
Pro¢€ jsou tyto zluté ¢ary namalovany pres silnici?

to help you choose the correct lane / pomohou vam vybrat
spravny jizdni pruh

to help you keep the correct separation distance / pomohou
vam dodrzet spravnou vzdalenost

to make you aware of your speed / abyste si uvédomili svou
rychlost

to tell you the distance to the roundabout / aby vam fekl
vzdalenost ke kruhovému objezdu

Tyto cary se casto nachazeji na pfrijezdu ke kruhovému objezdu
nebo nebezpecné krizovatce. Davaji vam dalSi varovani, abyste
upravili rychlost. Divejte se dobre dopredu a udélejte to vcas.

1.7. What should you do when you’re approaching traffic
lights that have been on green for some time? / Co byste

meéli udélat, kdyz se blizite k semaforu, na kterém uz néjakou
dobu sviti zelena?

accelerate hard / prudce zrychlit

maintain your speed / udrzet rychlost
7




be ready to stop / byt pfipraven zastavit

brake hard / silné brzdit

Cim déle bude na semaforech zelena, tim dfive se zméni. Poéitejte
s tim, az se budete blizit k semaforu, o kterém vite, Ze uz néjakou
dobu sviti zelena. Pravdépodobné se brzy zmeéni, takze byste méli
byt pripraveni zastavit. (KD p.175-176)

1.8. What should you do before slowing down or stopping
your vehicle? / Co byste méli udélat pred zpomalenim nebo
zastavenim vozidla?

sound the horn / zatroubit na klakson

use the mirrors / pouzit zrcatka

select a higher gear / zafadit vysSi rychlostni stuper

flash your headlights / zablikat svétlomety

Pred zpomalenim nebo zastavenim zkontrolujte zrcatka, abyste
vidéli, co se déje za vami. Posudte take, co je pfed vami, a ujistéte
se, Ze davate spravné znameni, pokud to pomuZze ostatnim
ucastnikam silni¢niho provozu.

Studijni priru¢ka — VSechny dvojjazycné testove otazky, 16 ka-
pitol s moZnosti oznacit a zkontrolovat odpovédi, s obrazky a
vysvétlenimi ke kazdé otazce, cviceni na pfipadovych studiich

a povédomi o nebezpeci, 500 stran, na www.ridicskyprukaz.uk/
teorie.html#apki , doruceni do 24 hodin od vasi platby na vasi
e-mailovou adresu. Navic pfistup k online panelu s neomezenym
poctem dvojjazycnych simulovanych testu.
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